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NeuhHuser GmbH » Schamhorsistr 11/16 = D-44532 Liinen

Lieferschein

F.T.M. SRL Lieferdatum: 02.11.22
Via DI SAN GIULIANO 47 ' Kunden - #: 25600

Bestell - #: 220731
IT- 71121 FOGGIA Bestell - #:

Best.-Datum: 12.07.22

Auftrags -#: 308806

Unsere ID-#: DE1919028915

Ihre ID-%#: IT01009690718

Vertreter #:
Lieferbedingung: AB WERK Seite : 1
Versandart ¢+ SPED. UNSERER WAHL

—_— Lieferschein- #: 349821

Lieferanschrift: MAGNA PT SPA
VIA DEI CICLAMINI, 4

11590 02%128 IT- 70026 MODUNGO

Pos.| Artikelnummer/Bezeichnung Menge Einzelpreis Gesamtprais
1 12211622-00-0 1,00 8T
PM RUTSCHFORD.Z2.090-3-80 REVZ

NB 300X90X2150/900/400 60/15°

inkl. Antriebsstation

1 Palette - 3300 % 700 x 1600 mm — 450 kg
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1 Absender (Nama, Anschrift, Land) / Expediteur {Nom, adressa, pays) Nadawea
7 INTERNATIONALER. FRACHTBRIEF
NEUHAUSER GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
= Scharnhorstr. 11-16 MIEDZYNARODOWY LIST PRZEWOZOWY
DE“ 44532 Lﬁnen Dlese Befdrdorung unleringt trotz einer
De u tS Ch Ian d gegenlalllge: Iﬂ:‘machunu den . } .
B Ce pont est soumis, nonob: oute clause
e o
2 Empfiinger (Nemo, Anschsifi, Land) / Destinataire (Nom, adresse, pays) Odblorea 1 6 Frachiihrer (Name, Anschi®t, Land) / Transporteur {nom, adressa, pays)
tukasz Styrylski AL-TRANS
Magna PT S.p.a. ul.Armii Krajowej 5
. . . . PL 32-050 Skawina Tel: 0048 /515-501-533
Via die Ciclamini, 4 944-178-46-04 www.al-trans.pl  al.-trans@op.pl
70026 Modugno
Italy Numer rej :
3 AuslisTentngsont des Guies f Kleu pedvu pour la Hvralson de la marchandise 1 7 Nachfolgende FracttfChrer {Name, Anschrift, Land)  *
‘Transporteurs successifs {nam, adresse, pays)
o 1T - 70026 Modugno FH.U.P.JEFIERCZAK
1 i £
Land / Pays |ta|V ezIercz2 ngorz
34-532 v, . GOIa
4 O urd Tag der Obemahme des Gutes / Lieu et date de la psise en chame de la marchandise u“éerg:’;-.?_a'lzzz
ot DE 44532 Liinen
Land Pays DeutSCh land 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihear/ et des
Datum fDate
5 it Dok 1D
Ref nr 308808
Zelchen und Nummerm Anzahl dar Packstlicke Art der Verpackung Bazeichnunp des Gutes Statistik Nr. Bruttogewleht In kp Umfang
6 8 10 11 12
Marques &! numdros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No statist. Poids brut, kg chm

1 pallet — 3300 x 700 x 1600 mm 450 kg

Hlasse Ziffer Buchstaba (ADRY
Classe Chil‘l'rB Lettre {ADRY
1 3 dos {Zel- und ige amiliche ) 1 9 Zuzahlen von Absender \Wihrung Empianger
lnsiruwuns da | expadr:eur (funnalités douanlares et autres) A payer par L'expé M Il Le D
Fracht / Prix de transport .
’ ... Ermatigunp / Réduction
Zwischenscmme [ Sclde
Zuschlage  Suppléments
Nebengeblhren / Frels accessolres
Sonstiges f Divers +
Zu zahlende Gesamtsumme -
Total a payer
1 4 Riickerstottung
Rembeursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 20 Besondare Verseinbarungen f Convetlons particulieres
frai ﬁ
franco
unfrel
Non franke
5
AusgefertigtIn e Gut empfangen Datum
21 Etablle / I_I,H'{en . 03 . mozz ' 24 Récaption des marchandises Dale
am
22 23 - le
4 -
I/ 34-5 -...__.:,d Gora ]
Unterschg#und Stemysal Fpteondard 1 Untersehrift und stempH gra 122
(Signatyfe et timbredgrex j (Sigmalure et imbra du lranebﬁil—{z'nm 182
Unterschrift und Stempe! des Empfangers
Bafiutzter Grepriibergang {Signature et imbre du destinalalre}
pgaben zur Emnittlung der Tarfentfemung Boroch dos Beflird
rarzliberglngen 2 8
Frachipfl, Gewichl Tanistells:
von bis km In kg Sonderabmachung Gllormrten Wahrung Frachisstz Befdrderunasenigell
I
Vertragspartner des Fracht{tthrers Ist - kein- Hilfsgewerbe-
26 trefbendar im Sinne des apzuwendenden Tarifs
27 Amtllches K ich Nutzlast In kp
Kiz
Anhlnger Summe
| | Natlonal l I Bilateral l I EG l CEMT
Benutzie Ganshmicuno Nr.




